OBl Clamp Lock with TEK-LOK- Locking RIGHT BLK

The Clamp Lock with TEK-LOK attaches firmly to your belt or any 1.5-2.25 inch
strap, offering a quick and reliable way to mount your gear wherever you need
it. Whether on your backpack or belt, it allows you to connect any round or
square posts with ease — perfect for photographers, hunters, or outdoor
professionals who need fast, hands-free access to their equipment.

This Locking version of the Clamp Lock includes a small adjustable tension

AT RANAME
locking lever designed to securely fasten the post in place. To ensure NO IMAGI
maximum comfort and flexibility, it's available in both right-hand and left- AVAIL ABLE
hand configurations, making it simple to operate no matter how or where it’s
mounted.

Note: You will need at least one Clamp Lock or Slide Lock, and one RP M, QD P,
or Anywhere Mount to complete your setup.

Attributes

¢ Name: OBI Clamp Lock with TEK-LOK- Locking RIGHT BLK
¢ Manufacturer: OBl SYSTEMS

e Product no.: EU2015554

e Mfr. No.: OBi01011-BLK

¢ Colour: Black

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 767637841238
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Sicherheitshinweise fur den OBI Clamp Lock mit
TEKLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des OBI Clamp Lock mit TEKLOK. Dieses Produkt bietet eine sichere und
zuverlassige Moglichkeit, deine Ausriistung zu befestigen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achte darauf, dass die Befestigungen sicher sind, bevor du das Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Clamp Lock nur mit einem Gurtel oder einem Strap von 1.5 bis 2.25 Zoll.

Stelle sicher, dass der Clamp Lock fest und sicher am Glrtel oder Strap angebracht ist.

¢ Achte darauf, dass der Spannhebel ordnungsgemaR eingestellt ist, um ein Verrutschen der Ausriistung zu
verhindern.

Vermeide GbermaRige Belastung des Clamp Locks, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwende den Locking Mechanismus, um sicherzustellen, dass die Ausristung wahrend des Transports
sicher bleibt.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Flhre den Gurtel oder Strap durch die Offnung des Clamp Locks.
o Stelle sicher, dass der Clamp Lock in der gewlinschten Position sitzt.
o Ziehe den Spannhebel fest, um den Clamp Lock zu sichern.

2. Verwendung:

o Um Ausrustung zu befestigen, platziere die Ausrustung in den Clamp Lock.
Stelle sicher, dass die Ausristung richtig ausgerichtet ist.

Betatige den Spannhebel, um die Ausriistung sicher zu fixieren.

Uberpriife vor der Benutzung, ob alles fest sitzt.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.

¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich tber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit dem OBI Clamp Lock mit TEKLOK, wende dich bitte an
den zustandigen Ansprechpartner in deinem Land. Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle



Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts auch von deinem verantwortungsvollen Umgang abhangt. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for OBl Clamp Lock with
TEKLOK

Introduction

Thank you for choosing the OBI Clamp Lock with TEKLOK. This product is designed to provide a secure and
convenient way to attach your gear to belts or straps. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the Clamp Lock is securely fastened to your belt or strap before use.
Regularly inspect the Clamp Lock for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injuries.

Do not use the Clamp Lock for any purpose other than its intended use.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the strap or belt you are attaching the Clamp Lock to is compatible (1.5-2.25 inches wide).
Be cautious when adjusting the tension locking lever to avoid pinching fingers.

Do not overload the Clamp Lock beyond its intended capacity.

When connecting to posts, ensure that they are stable and secure.

Avoid using the Clamp Lock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a suitable strap or belt (1.5-2.25 inches wide).
o Slide the Clamp Lock onto the strap or belt until it is securely positioned.
o Adjust the tension locking lever to ensure a firm grip on the strap or belt.

2. Usage:

o To attach gear, align the gear’s attachment point with the Clamp Lock.
o Securely connect the gear to the Clamp Lock, ensuring it is locked in place.
o To remove the gear, simply release the locking mechanism and detach.

3. Adjusting the Locking Lever:

o To adjust the tension, turn the locking lever clockwise to tighten or counterclockwise to loosen.
o Ensure the post is securely fastened before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the OBI Clamp Lock in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or usage of the OBI Clamp Lock with TEKLOK, please refer to
the product packaging for the manufacturer's contact information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your OBI Clamp Lock
with TEKLOK. Always prioritize safety and consult the guidelines whenever needed. Thank you for your attention
and safe usage!



Guia de Instrucciones de Seguridad del OBI Clamp
Lock con TEKLOK

Introduccion

Gracias por elegir el OBl Clamp Lock con TEKLOK. Este dispositivo estd disefiado para proporcionar una forma
rapida y confiable de montar tu equipo en cualquier cinturdén o correa de 1.5 a 2.25 pulgadas. La seguridad del
usuario es nuestra prioridad, por lo que hemos creado esta guia para ayudarte a usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el OBl Clamp Lock.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Verifica que el Clamp Lock esté correctamente asegurado antes de usarlo.

No uses el Clamp Lock si estd dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este producto estd disefiado para ser utilizado con correas de 1.5 a 2.25 pulgadas. No lo
uses con correas mas anchas o mas estrechas.

e Carga maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el Clamp Lock. Consulta la informacién
del fabricante para obtener detalles sobre la capacidad de carga.

¢ Ajuste del bloqueo: Asegurate de que la palanca de blogueo esté ajustada correctamente antes de
usar el Clamp Lock para evitar que se suelte.

e Superficies: Utiliza el Clamp Lock en superficies limpias y secas para asegurar una fijacién adecuada.

¢ Condiciones climaticas: Evita el uso del Clamp Lock en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el Clamp Lock en la correa o cinturdn que desees utilizar.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y que no se deslice.
o Utiliza la palanca de bloqueo para asegurar el Clamp Lock en su lugar.

2. Uso:

o Para conectar un poste redondo o cuadrado, simplemente coloca el poste en el Clamp Lock.
o Ajusta la palanca de bloqueo para asegurar el poste en su lugar.
o Verifica que el poste esté firmemente sujeto antes de usar el equipo montado.

3. Desmontaje:

o Para retirar el poste, abre la palanca de blogueo y retira el poste del Clamp Lock.
o Desmonta el Clamp Lock de la correa o cinturdn si ya no lo necesitas.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el OBI Clamp Lock, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.



¢ No lo tires a la basura comun si hay un sistema de reciclaje disponible en tu area.
e Consulta las pautas locales para el reciclaje de productos de plastico y metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, contacta a tu proveedor o distribuidor autorizado. AsegUrate de tener
a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Gracias por elegir el OBI Clamp Lock con TEKLOK. Tu seguridad es importante para nosotros.



Guide de Sécurité pour le OBl Clamp Lock avec
TEKLOK

Introduction

Le OBI Clamp Lock avec TEKLOK est concu pour offrir un moyen rapide et fiable de fixer ton équipement a ta
ceinture ou a toute sangle de 1,5 a 2,25 pouces. Bien qu'il soit un outil pratique pour les photographes,
chasseurs ou professionnels de I'extérieur, il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les fins prévues.

o Vérifie régulierement I'état du Clamp Lock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours le Clamp Lock sur des sangles compatibles (1,5 a 2,25 pouces).

Assuretoi que le verrouillage est sécurisé avant d'attacher ton équipement.

Ne surcharge pas le Clamp Lock audela de sa capacité recommandée.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes, comme des températures trés élevées ou basses.
Ne modifie pas le Clamp Lock ou ses composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Clamp Lock :

o Choisis une sangle ou une ceinture de 1,5 a 2,25 pouces.
o Passe le Clamp Lock sur la sangle en t'assurant qu'il est bien ajusté.
o Utilise le levier de verrouillage pour sécuriser le Clamp Lock en place.

2. Utilisation du Clamp Lock :

o

Pour attacher ton équipement, aligne le poste rond ou carré avec le Clamp Lock.
Appuie sur le levier de verrouillage pour le déverrouiller.

Inseére le poste et relache le levier pour le verrouiller en place.

Pour retirer I'équipement, appuie sur le levier de verrouillage et retire le poste.

[¢]

[¢]

o

3. Configuration de la Main :

o Le Clamp Lock est disponible en configurations pour main droite et main gauche. Choisis celle qui
te convient le mieux pour un fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des équipements.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton OBl Clamp Lock avec TEKLOK, assuretoi de
consulter le site web de I'entreprise ou le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ton OBI Clamp Lock avec TEKLOK.
Pour des informations supplémentaires, n'hésite pas a rechercher des ressources en ligne ou a contacter le

fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il OBl Clamp
Lock con TEKLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il OBl Clamp Lock con TEKLOK. Questo prodotto & progettato per fornire un modo sicuro e
affidabile per montare il tuo equipaggiamento su una varieta di supporti. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il tuo OBI Clamp Lock per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il Clamp Lock, assicurati che sia saldamente fissato alla cintura o al supporto.

Non sovraccaricare il Clamp Lock oltre il suo limite di peso raccomandato.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Non tentare di modificare o riparare il Clamp Lock da solo.

Se utilizzi il prodotto in ambienti affollati, presta particolare attenzione per evitare di urtare altre persone.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati di avere un Clamp Lock o Slide Lock e un RP M, QD P, o Anywhere Mount per completare
I'installazione.

o Fissa il Clamp Lock alla tua cintura o strap di dimensioni comprese tra 1.5 e 2.25 pollici.

o Regola il leveraggio di tensione per garantire che il post sia fissato saldamente in posizione.

2. Utilizzo

o Per rimuovere il tuo equipaggiamento, basta allentare il leveraggio di tensione.
o Assicurati di riposizionare il Clamp Lock in modo sicuro dopo ogni uso.
o Utilizza il Clamp Lock per collegare facilmente qualsiasi post rotondo o quadrato.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
e Se possibile, ricicla il prodotto attraverso i programmi di raccolta differenziata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo punto di riferimento locale per la sicurezza dei
consumatori. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il tuo OBI Clamp Lock con TEKLOK in modo sicuro ed
efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.



Brukermanual for OBl Clamp Lock med TEKLOK

Introduksjon

Takk for at du valgte OBI Clamp Lock med TEKLOK. Dette produktet er designet for a gi en trygg og palitelig
mate 3 feste utstyret ditt pa. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker bruk og optimal
ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Sjekk for slitasje eller skader.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet borte fra barn og sarbare grupper.

Unnga & bruke produktet til formal det ikke er ment for.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun OBI Clamp Lock med TEKLOK sammen med kompatible stropper (1.5-2.25 tommer).

Sgrg for at ldseanordningen er helt lukket fgr du bruker produktet.

Unngad a overbelaste Clamp Lock; fglg vektgrensene angitt i produktinformasjonen.

Hvis du bruker produktet i utendgrs aktiviteter, veer oppmerksom pa vaerforholdene som kan pavirke
ytelsen.

Kontroller at produktet er sikkert festet far du beveger deg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Clamp Lock:

o Velg en passende stropp (1.5-2.25 tommer).

o Apne Clamp Lock ved & justere I3seanordningen.

o Plasser Clamp Lock pa stroppen og lukk den ved & trykke laseanordningen pa plass.

o Juster spenningen ved hjelp av den justerbare Iasehetten for a sikre at Clamp Lock sitter tett.

2. Bruk av Clamp Lock:

o Fest utstyret ditt til Clamp Lock ved & bruke runde eller firkantede innlegg.
o Sgrg for at utstyret er sikkert festet fgr du beveger deg.
o For & fjerne utstyret, apne Clamp Lock ved 3 justere Idseanordningen.

3. Justering av spenning:
o Hvis Clamp Lock fales lgs, juster spenningen ved a bruke Iasehetten til gnsket niva.
Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for

avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av OBI Clamp Lock med TEKLOK, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din trygghet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OBl Clamp Lock z
TEKLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OBI Clamp Lock z TEKLOK. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wygodzie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewnic prawidtowe i bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen.

Unikaj uzywania produktu w warunkach skrajnych, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Zawsze upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj OBI Clamp Lock z TEKLOK w sytuacjach, ktére moga naraza¢ na uszkodzenia lub kontuzje.
e Zachowaj ostrozno$¢ podczas mocowania i demontazu, aby unikngé przyciecia palcéw.

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze przymocowane przed rozpoczeciem aktywnosci.

¢ Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub wad.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Mocowanie do pasa lub paska:

o Upewnij sie, ze pasek ma szerokos¢ od 1.5 do 2.25 cala.
o Wsuh OBI Clamp Lock na pasek, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
o Dostosuj napiecie za pomocg matego dzwigni blokujgcej, aby zabezpieczy¢ produkt na miejscu.

2. Mocowanie sprzetu:

o Aby zamocowad sprzet, umies¢ go na odpowiednim poscie (okragtym lub kwadratowym).
o Upewnij sie, ze sprzet jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

3. Dostosowanie do rak:

o OBI Clamp Lock z TEKLOK jest dostepny w wersji prawej i lewej, aby utatwié obstuge. Wybierz
wersje, ktéra najlepiej odpowiada Twoim potrzebom.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne emisje.
e Zwrd¢ uwage na materiaty uzyte w produkcie i postaraj sie je poddac recyklingowi, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania OBI Clamp Lock z TEKLOK, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj produkt i stosuj sie do powyzszych
instrukcji, aby cieszy¢ sie jego funkcjonalnoscig przez dtugi czas.



OBI Clamp Lock with TEKLOK Turvallisuusohjeet

Johdanto

OBI Clamp Lock with TEKLOK on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittaa varusteesi
vy0hon tai hihnaan. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote saanndéllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja lukot ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttda.

Pida tuote kuivana ja puhtaana, jotta se toimii optimaalisesti.

Al3 kayta tuotetta vaarallisissa tai epavakaissa olosuhteissa, jotka voivat aiheuttaa tapaturmia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta Clamp Lockia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta hihna tai vy, johon tuote kiinnitetaan, on riittdvan vahva ja kestava.

Al3 ylikuormita Clamp Lockia; seuraa valmistajan suosituksia maksimikuormasta.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Pida tuote poissa teravista esineista, jotka voivat vahingoittaa sita tai aiheuttaa tapaturmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: vahintaan yksi Clamp Lock tai Slide Lock seka yksi
RP M, QD P tai Anywhere Mount.

o Kiinnitd Clamp Lock vydhon tai hihnaan, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

o S3ada jannityslukitusvipua tarpeen mukaan varmistaaksesi, etta se pitaa kiinnityksen turvallisesti.

2. Kaytto

o Kiinnitd varusteesi Clamp Lockiin varmistaen, etta ne ovat tukevasti paikallaan.
o Kayta tuotetta oikealla kadella tai vasemmalla kadella sen mukaan, mika on sinulle mukavinta.
o Varmista, etta kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kuin kaytat varusteita.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltdad materiaaleja, jotka voivat olla ympéristélle
haitallisia.

¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erikoishavitysmenettelyt.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

e Tarkista myd6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.



Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa, etta OBI Clamp Lock with
TEKLOK toimii luotettavasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for OBl Clamp Lock med
TEKLOK

Introduktion

Tack for att du valt OBI Clamp Lock med TEKLOK. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och palitlig
l6sning for att fasta din utrustning pa baltet eller en rem. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet som beskrivs i denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till forsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att Clamp Lock ar korrekt fast innan du anvander den.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Anvand endast med remmar som har en bredd mellan 1,5 och 2,25 tum.

Kontrollera att ldasmekanismen &r i |3st Iage innan du hanger upp utrustning.

Var férsiktig nar du kopplar eller kopplar bort utrustning for att férhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Clamp Lock:

o Fast Clamp Lock pa din rem eller balte genom att tré den genom éppningen.
o Justera Clamp Lock s att den sitter bekvamt och sakert.
o Anvénd den justerbara spannlaset for att sakerstalla att Clamp Lock ar fast i dnskad position.

2. Anvandning av Clamp Lock:

o FOr att fasta utrustning, placera den rund eller fyrkantig post i Clamp Lock.
o Tryck pa lasvredet for att lasa post i Clamp Lock.
o Kontrollera att utrustningen ar ordentligt sakrad innan du bdrjar anvéanda den.

3. Avinstallation av Clamp Lock:

o For att ta bort Clamp Lock, tryck pa lasvredet for att frigéra post.
o Ta bort Clamp Lock fran remmen eller baltet genom att dra den utat.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om produkten eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok OBI SYSTEMS
officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av OBI Clamp
Lock med TEKLOK.



Navod k bezpecnému pouzivani OBl Clamp Lock s
TEKLOK

Uvod

OBI Clamp Lock s TEKLOK je inovativni zafizeni navrzené pro snadné a bezpecné pripojeni k pasku nebo jinému
popruhu o Sifce 1,5 2,25 palce. Tento navod obsahuje dUlezité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a
pouzivani, a také pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek neobsahuje zadné viditelné poskozeni.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k uréenym ucelim.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné upevnén pred kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nezatahuje vyrobek prilis silné, aby nedoSlo k jeho poSkozeni nebo k Grazu.

¢ Pri montaZzi a demontdzi vyrobku dbejte na to, aby se vase prsty nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi.

* Pri pouziti vyrobku v terénu se ujistéte, ze je bezpecné pripevnén k vasemu vybaveni, aby nedoslo k jeho
uvolnéni.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunkéni.

¢ Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty: Clamp Lock nebo Slide Lock, a RP M, QD P
nebo Anywhere Mount.

2. Instalace:

o Umistéte Clamp Lock na vas pas nebo popruh o Sifce 1,5 2,25 palce.
o Ujistéte se, Ze je Clamp Lock pevné pripevnén.
o Pokud pouzivate Locking verzi, nastavte napéti pomoci malého nastavitelného zamku.

3. Pouziti:

o Pfipojte své vybaveni k Clamp Lock.
o Ujistéte se, ze je vSe bezpelné upevnéno a ze mate snadny pfistup k vybaveni.
o Pri odpojeni vybaveni se ujistéte, Ze se vyrobek neposkozuje.

Pokyny k likvidaci

¢ Nepouzivany vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zkontrolujte, zda vyrobek neobsahuje zadné nebezpelné materidly, které by mohly ovlivnit Zivotni
prostredi.

¢ Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo ekologické



organizace.

Informace o kontaktu pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na zékaznickou podporu
vyrobce nebo navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.
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